
LA GAZIUTrE MUNICIPALE Dg MONTREAI, 1254 THE MUNICIPAL CAZEVÉE ÔÉ MONTAEAL

Vu que les entrepreneur3 pour les travaux alors en cours approved the report of the Superintending Engineer of

d'exécutiùn, avaient refusé de se ctiarger des travaux sup- the Aqueduct.

plémentaires nécessaires aux prix de leur contrat, iln'y As the contractors for the work then being carried on
eut pas d'autres ressources que d'attendre l'expiration du- had refused to perforrn the supplementary works required
dit contrat (octobre 1912), afin de demander de nouvel- at the prictes, nothiDg coul-d be done but await the expirY
les SÔU.Mission.,ï. of the contract (October 1ý12) in order to call for new

Dans l'intervalle, le Biireau des Commissaires avait cru tenders.

opportun de proposer PéLablisspment de boulevards sur In the mean time, the Board of Commissioners deemed
les berges de l'aqueduc, en utilisant les matériaux prove- jt pro r 0 on thepe t suggest the construction of boulevards
nant des excavations, et l'Ingénieur en Chef fit rapport banks of the aqueduct, with the ex-cavated material, and
en conséquence le 29 novembre 1911 ; le Conseil se pronon the Chief Engineers ma-de a report to that effect on the
ca sur cette question le, Il novembre dernier. 29th November 1911, and-the-Council pronounced Itself

Depuis cette décision, qu'il fallait attendre pour on this question on the 11th November last.

les plans et devis, les ingénieurs du' dép&rtement 0ý UPau Since that date. the engineers of the Water Departrnent

sont à l'oeuvre pour le, r,ýajustement, desdits plans et have be-en engaged in revising the pfarts and specificationis

devis, et des soumissions vont- être demandées très pro- > which could not be prepared before the Council had

chainement. decided upon what shùuLI(l be done and tenders will be
câlied for in ttie riear future,

4o. On ne peut reprocher aux Ingénieurs du départe-
nîent de l'eau de n'avoir pas prévu -dans leur projet pri- 4o. No reproach can be made to the water works

mitIf PagraDdissement de l'aqueduc aux dimensions non - engineers for not providing-in thelr original project for Y:

veEea, vu 'que ce projet a été, conçu en 190/4, et que le, th. wld,,,ig of the aqueduet to lts new dimensions, In-

Ingénieurs qui n'avaient qu'à se conformer aux il asrnuch -as it, had been pirepaired in 1904, and ýthe engineers

tionis. du comité de ltau et. pourvoir seulement aux had only to comply wlth the Instructions given to theni

soins de pompage, l'éclairage n'étant paý; du ressort du by the Water Committae and merely provide for the

comité de l'eau ni de seýî ingénieurs. pumping requirements, the lighting question not beliag
within the province of the Water Co ittee or of Its

'rente en 1910, quant les Com-
La chose devenant diffé engineers.

missaires ayant les pouvoirs de tous les anciens comltés,
pouvaient agir en endossant l'idée de l'ingénieur Surintený In 1910, the situation becarne quite different, ina$much

dan[ de l'Aquediie, relativement à la production Wun pou- as tlie C(>mrnisgio-iiers who haid been inveýýted with- tht

voir plus considérable' pour les fins d'éoWrage et de for- powers of all the form-er Committees, could then carrY

ce motrice. Into effect the recommendations of thé Supt. Engineef
of the Aqueduct, concerning the production of addition&'

15 0, fi D'y a aucun motif raisonnable -de faire étulier power for lighting and ûthýer purpoýýs.

les projets ciýdessus mentifynnés par des experts, vu que
lesdits prpjets ont ýété examinés en mème temps entiè- 50. Tpere is no need of appointing, exparths !to further

rement endossds par les experts les plus compétents, tels study these projects, as the same have been at the saMe
time, examined and endors-eld by such compétent experts..,,

que MX Ernest Marceau, ingânieur en Chef des canaux 1 as Messrs Ernest Maxceau, Chief Eýgineer of ý the Go-
du Gouvernement, et iohil Kennedy, ex-ingénieur en Chef
du. Havre., tous deux anciens presidents de la société des vernment canals and John Kennedy ex-chlIef Engineer of

Ingenieuirs Civils: du Cafiada. the Harbor, both former Presidents of the Civil Engineers

of Cana-da.

ffli. Hering & Fuller :dé New York, les c-élèbrcs experts Messrs Herring and Fuller of New York, thé Weil
n matière d'aqueffire, ont égal nt fait un étud déemf. e Il known water-works engineers, have also made' a detalled,

taI114 de ce projet de l'agrandissement de P&queduc. lis
consacrent à l'appréelMion de -ce projet un chap study of -this project of wl-deuing the aqueduct. A specW

chapter is devoted te the same in their report on pa$E%:,,
clal, dàm leur rapport, pages'.27, 28, 30 et 31, 1)RDS les
conclusions de ce rapport, page 75. ces derniers S'expri- 27, 28, 30 and 31.

ment. affisi. EnakE,On page 75, In the conclusion of thefr report, they i
the following statements:

"Naus approuvons le projet d'&içraridissement de PaL
queduc, Écnt le coût pour les besoins actuels, y compris "We approve of theproject of enalyging thé power canai
les turbines, les pompes, et les ffliments nécessaires, est or Aquaduct, the: cost of which for &H present
esfirné à environ ý$2120ûe000. C'ýést une pro"8itiýon fi- 1 d

-opments, together with watler wheels, pumps ýati

nandè-m trbs. pratique, é tant donné que l'intérét wheel house needed In the 'nýear future is estlinated
sûr lé Capital dépensé sera beaucoup moindre que: ne le
ýera 1P prix &!.combustible employé. à engendrer une tu be In the neighborhoo-d of $2,250,000, Thlm is a souild

le pouVotr. "business. proposition ibased upon the fact.thatintemet
force.à vaptur équivalente pour pomper l'eau,
1xydrauliqu. .e déve1oppéý .pouvant également engendrer l'é- on this Investment Is very much lems than would be

*'the cost of fuel to generate gteam fer an equlvalee
leoiririté et "rvir à divers usages pour lesquels la Ville aunt of ivelepint elec,> Il am polwer for pumping water, de
Ae Mèntréal trouverait sans aucun doute un marché. Git3rtrielty or for other purposes, and for whIch

60. . En .ce.qui Snverne.'la'pomge No. 4 de 12,000,00o ',would nodoubt find a ready markét,"

dAgallQng,. qui g subl un:grave accident cause de l'ennui 6o,, As regards.the, 12 000,000 gaL 1 pump N'a. 4, to wýiiieh
soýý;vé récemment; elie a été.. con,àtruiti sur les plans de

Worthington & Cie, 10 fflêbres constructeurs -de a grave accident occurred and whIeh was tbe oblect of

e,ý et mon épreuve ide réception a été,faite par deux a recent discust1on, the same was prepared by

étrangers à la Corpoýat1oü de Montréal. Worthington & Coy, the well-kno*ri pumps inakers. and*
was accepted after tests made be two enginelers Dot

ýUne. îâýetItîgaù01i slérieuse, a é té , faite, et. aueune théo- the employ -of the City of. Montreal

fW pl4usible peut Aire émise sur la eause 'de cet acci- nvegtigatlon was made and no
theory -élan explain the cause of

-7e. Su' c p- ýuI çonýceme les iruptures de conduites prin- 7o. As to the hreakiag te

tlIËWSR, Xeammenf rellem de 30"': da" la rué St. Anthi- tance the ý80 inch malin that, broke In. St.,,,Antoine strOetv,

ne pTý% VAndior, - les CùmiÉleiaires sent Informés que near Wîn4sor, threCommissioners are lutortâé-à that t ù

ces tuyffl4 comme [ous ceux du reste, euiffloym par le mains am well ae those u8ed -by the IDepartment, e t

"mil éprouvé,9 ý 300 livres par des.,experts at 20 Poundz, by competýent ' ërts, efther at'the fou

n la fer1que> eaIit dans là étâbligsements or In the Citys Shops. Mqrnver as regards the

de,)& Viue Dt ùs, cette conduite de Jbt rue St, Àùtoee St. Antolue ma44 to VkIéh Beveral lýTèakalges ce

eîet 'eubï , eu MP plusieurs ruphircs rapprorM", les fil lffl, at dose iuiervals, the ý?nglneers made

11,ýnt . pItIlbuvé sur Dlaoe Êgalement à 300 livreg "und test oz the spot and tho said test pro1ýed 'Vl

ýiprbulve 4utélle, 'R ýti1ts bien supportée. Comme elle S'est fa-vorâbe; A& thé, reeent acrident occurred wîvhog

Ib M otffllent Son$ malin% de ûcý Uees de pression;> il Prelégure vas caly, 60 poundff, It 18 difficult to

"4er =ç Wërie erieuse gur la cause de a re aaçaable-4býécry aà to the «um of the accidet-


